God’s Simple Plan of Salvation taken from | loane

Introduction

| loane 5:13 ‘Ua ‘ou tusi atu nei mea ‘ia te ‘outou o € ‘ua talitonu i le suafa o le Alo o le Atua, ‘ina ‘ia ‘outou
iloa ai ‘ua ‘ia te ‘outou le ola e fa‘avavau.

1. We are all sinners!

| loane 1:8 ‘Afai tatou te fai atu e leai sa tatou agasala, ‘ua tatou fa‘alata ‘ia te i tatou lava, e |1é o ‘ia te i tatou
fo‘i le ‘upu moni.

| loane 5:16-17 ‘Afai ‘uailoa e se isi lona uso ‘ua faia le agasala e I8 i‘u i le oti, ia tatalo o ia mo ia, ‘ona foa‘iina
mai lea e le Atua ‘iateiale olamoilatouo € e agasalaeléi‘uile oti. Eiaile agasalaei‘uile oti; ‘ou te lé fai
atu ‘ia ‘outou tatalo atu mo lea agasala. O amiolétonu uma lava, o agasala ia; ‘ae peita‘i e i ai le agasala e I€ i‘u
i le oti.

1loane 3:6 E|é agasalaseisioé etumau ‘iateia; so o se isi e agasala ‘ua |é va‘aioia ‘ia teia, ‘ualéiloa fo‘io
ia eia.

We are all sinners!

2. There is a cost for your sin!

| loane 5:19 ‘Ua tatou iloa e mai le Atua i tatou, a o le lalolagi uma o lo‘oi lalo o le malosi o I€ o lo‘o leaga.

| loane 5:12 Olé ‘ua ‘iateiale Alo, ‘ua ‘iateiale ola; o lé ‘ua |é ‘ia te ia le Alo o le Atua, ‘ua |é ‘ia te ia fo'i le
ola.

1loane 3:15 Sooseisie ‘ino‘inoilona uso o le fasioti tagata o ia; ‘ua ‘outou iloa fo'i e leai se fasioti tagata e
tumau ‘ia te ia le ola e fa‘avavau.



3. Jesus died and paid for our sins on the cross!

1loane 4:10 O le alofa lava lenei, e Ié ‘ona ‘ua tatou alolofa i le Atua, a ‘ua alofa mai o ia ‘ia te i tatou, ‘ua
‘auina mai e ia lona Alo, o le togiola mo a tatou agasala.

Christ died for sinners!

1loane 4:2-3 O le mea lenei tou te iloa ai le Agaga o le Atua: O agaga uma lava e ta‘utino atu o lesu o le
Keriso o |é na maliu mai i le tino, e mai le Atua i latou. A o agaga umalava o € e |é ta‘utino atu lesu, e |é mai le
Atua. O le agaga lenei o le anetikeriso, ‘ua ‘outou fa‘alogo ai o le a sau; o lo‘o i ai nei lava i le lalolagi.

| loane 5:11 O le molimau lenei a le Atua: ‘Ua foa‘iina mai e ia ‘i3 te i tatou le ola e fa‘avavau, o le ola lava lea
olo‘oilona Alo.

4. We must put our faith and trust in Christ alone!

| loane 5:14-15 ‘Ua matou fa‘atuatua ‘ia te ia, ‘afai tatou te ole atu i se mea e tusa ma lona finagalo, e
fa‘afofoga mai o ia ‘ia te i tatou. ‘Afai ‘ua tatou iloa e fa‘afofoga mai o ia ‘ia te i tatou e |& aunoa, ‘ua tatou iloa
e maua e i tatou le mea ‘ua tatou ole atu ai ‘ia te ia.

Roma 10:9-10,13 ‘Afai ‘e te ta‘utino atu i lou gutu o lesu o le Ali‘i, ma fa‘atuatua i lou loto ‘ua toe fa‘atiina
mai o ia e le Atua nai € ‘ua oti, e fa‘aolaina ai oe. Aua o le loto e fa‘atuatua ai, e 0’0 mai ai le amiotonu; a o le
gutu e ta‘utino ai, e o‘o mai ai le ola. Aua, “O tagata uma e vala‘au atu i le suafa o le Ali‘i, e fa‘aolaina.”



If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that | am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin which is death
and hell. However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His death
and resurrection provided for my forgiveness. | trust in Jesus and Jesus alone as my
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!"'
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